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PE®EPAT
Ctpykrypa u o0beM. OOmuii 00beM — 53 MaIMHOMUCHBIX CTPAHHUIIH,
CITMCOK HMCII0JIb30BaHHBIX HCTOYHUKOB BKIItoUaeT 49 HanMeHOBaHUI.

Kuarwuessle ciioBa: npama adcypa, B.Kazakos, si361k0BOM a0Cyp/1, aTOTU3M,
napajokc, TPOTECK, IK3UCTCHIIMATIU3M.

O0bexkT HccaenoBaHusi: Tbheckl IwkiIa «Bparay («/Ipamay, «®Dabpuynbie

okpecTtHOCTH», «['ocTi», «OkHa», «Otpaxenus», «Toct», «HebecHbie Tenay,

«3BasiHus», «Bockperenuey, «Bockmuianuey, «Koponb-nipaBHyK»,

«Cnyyaitnelii Boun»). Ileechl muxna «Jlon XKyan» («don Xyan», «OOen B

Kopaose», «O0en B Dckypuane», «Ilocaeauuii moequHOK», « DIHION ).
IIpeameT ucciaenoBanus: abcyp B nmbecax B.Kazakosa.

MeToabl HCCJAEAOBAHMS.  UCTOPUKO-TUTEPATYPHBIM. TeopeTtnueckou
OCHOBOM nocaykuim Tpyasl M. Dcnuna, XK.-O. JKakkapa, M. I'. Anuinenko, E. B.
Kmroera, O. /1. bypenunoii-Ilerposoii, I'. JI. Hedarunoi, O. JI. UepHOpHIIKOT.

Heab aunjaoMHoO#H padoThI: BEISIBUTH OCOOCHHOCTH JIpaMbl adcypja, ee
creuduky B nbecax B.B.Kazakxosa.

AKTYaJIbHOCTh U BBIOOP TeMbl OOYCIOBJIEHBl 3HAUYUMOCTBIO TIHEC
B.Ka3zakoBa B npamaryprum XX BeKa, HEJOCTAaTOYHOM M3YYEHHOCTHIO €ro
TBOPYECTBA.

Hayuynas HoBH3Ha 3akimodaercss B ToM, 4To Tibechl B.KazakoBa
paccMOTpeHbl Ha YPOBHE S3BIKOBOTO a0Cypjaa, KOHKPETH3UPOBAaHA MOJIETh
«JApaMbl adcypaay.

IHosnyuyennnie pe3yiabTaThl. B mbecax B.KazakoBa (u3 nukioB «Bparay,
«Jlon Xyan») BbIsiBIeHa crienuduka s3bIKOBOro adcypaa (alorusm, napagokc,
NOBTOP (ppa3, NpepbIBAHWE BBICKA3bIBaHUS MW Jp.), OKa3aBUIas BIMSIHUE HA
YKaHPOBBIC 0COOCHHOCTH «JIpaMbl adCypaa», €€ Pa3HO BHIHOCTD.

IIpakTHYeckasi BHAYUMOCTh. MaTepuaibl TUIJIOMHON paboThl MOTYT OBITh
UCIIOJIb30BaHbl B yUeOHOM MpoIllecce MpH MOATOTOBKE pedepaToB M KYpCOBBIX
paboT 1o pycckoil apamarypruu XX Beka.

JlurutomHast paboTa HarmMcaHa CaMOCTOSITENBHO.



PO®EPAT

Crpykrypa i a6'ém: aryapHbl a0’€M — 53 MalIbIHAIICHBIX CTAPOHKI, CITIC
BBIKApbICTaHail Jiraparypsl Ykimouae 49 HaliMeHHSY .

Kuarouasbis cJ10BbI: ipama adbcypay, Y. Kakzakoy, MOYHBI a0Cyp/l, alariam,
napagoKc, TPATICK, SK3BICTIHIIBISITIZM.

A0'exTa 1acjeaaBaHHs — 11’ echl nbIkia «bpamay («Ipamay, « DaOpeIdHbLL
HaBakoJUI», «['ocu», « BokHbY, « AnmocTtpaBanuy, « Toct», « HabecHbIs 1emb»,
«Craryi», «YBackpammHHe», «YCKIk», «Kaponb-npay», «BbelmagkoBbl BOIHY.
[Tecor mpikna «Jlon XKyam» («Jlon Xyan», «Aben y Kopnmase», «Aben y
DCKyphlane», « ATIOIIHI MasAbIHAKY, « DTILUTOTY).

IIpaameT naciaenaanns — abcypna y m’ecax Y. Kazakona.

MeTaabl gacjexaBaHHs: TCTOPBIKA-TiTapaTypHbl. Trap3ThIdyHall acHOBaM
nacayxpii mparel M. Dcnina, XK.-@. XKakkapa, M. I'. Animanka, E. B. Kiroega,
O. . bypouinait-Ilstposaii, I'. JI. Hedarinaii, O. JI. YopHapsimkai.

MbTta aplmuioMHal mpanbl — BBIABIG acabmiBacii Apambl abCcypay, se
crienpiiky ¥ m’ecax Y. Kazakosa.

AkTyaJbHaub i BbIOap TOMbI a0ymoynensl °ec Y. KazakoBa ¥ qpamarypril
XX cT., HeAacTaTKOBal BRIBYYaHACIIIO SITO TBOPYACIII.

HaBykoBasi HaBi3Ha 3akimouaciia y TbhiM, ImTo mechl Y. KazakoBa
pasriie/KaHbl Ha Y3poyHI MOYHara abCcypay, KaHKpAIThI3aBaHa MaJdib «JIPaMbl

abcypay».

ATpbiMaHbif BhIHIKI. Y m’ecax Y. KazakoBa ( 3 upikiay «bpamay, «Jlon
XKyan») BoIsyiena crerpidika MoyHara abcypay (amarisamam, mapamokc, mayTop
¢dpa3, nepanblHEHHE BbIKA3BaHHS 1 IHIN.), akKa3ajga YIUIbIy Ha >KaHpaBbls
aca0JiBacIli «JipaMbl a0CYpJly», sie pa3HaBIIHACIIb.

IIpakTbluHasi 3HAYHACHBL. MaTAPBISIIBI ABIMUIOMHAN Tpallbl MOTYIlh OBIIb
BBIKAPBICTAaHBl Y HABYYAJIbHBIM MpaIdCEe TMPbI MAAPBIXTOYIEI padeparay 1
KypcaBbIX paboT na pyckail Apamarypri XX cTaroaass.

JIpimyioMaHs Ipaiia HallicaHa caMacTOWHa.



SUMMARY
Thesis: overall volume — 53 pages, 49 sources.

Keywords: the drama absurd, Vladimir Kazakov, language absurdity, illogic,
paradox, grotesque, existentialism.

The object of this study is play cycle "The Gates" ( "Drama", "Factory
neighborhood", "Guests", "Windows", "Reflections", "Toast", "Heavenly bodies",
"Sculptures”, "Resurrection”, "Exclamation”, "The King -pravnuk "," Random
warrior ") and play cycle "Don Juan" ( “Don Juan™, "Lunch in Cordoba," "Dinner
at the Escorial," "Last fight", "Epilogue™).

The subject of research is an absurd in the plays V.Kazakova.

Research methods: historical and literary. It served as the theoretical basis of
the works of M. Esslin, J.-Ph. Jaccard, M.G. Anischenko, E. V. Klyueva, O.D.
Burenina-Petrova, G.L. Nefagina, O.L. Chernoritskaya.

The purpose of the study is identify the features of the drama of the absurd,
in its specificity plays V.V.Kazakova.

The relevance of this work is due importance V.Kazakova plays in the
drama of the twentieth century and insufficient knowledge of his work.

Scientific novelty lies in the fact that the play V.Kazakova considered at the
level of the absurd language, concretized model "absurd drama".

Results. In the plays V.Kazakova (cycles of " The Gates ", "Don Juan")
revealed specificity language absurdity (alogism paradox, repeated phrases, and
utterances interrupt al.), Which had a particular effect on the genre "drama absurd"
version thereof.

Practical significance. Materials of the thesis can be used in the educational
process in the preparation of abstracts and course works on the Russian drama of
the twentieth century.

Diploma thesis written independently



